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English
W Hardware Installation

. Make sure the computer is off and power cable unplugged.

Remove the chassis cover and locate the PCI Express x16 or AGP slot, if necessary,remove the bracket(s) from the back of the chassis.
Insert the card into the slot until it is firmly in place, if necessary, plug in the external power cord.

Screw in the bracket of the card to the chassis and close the chassis cover.

Connect the appropriate cable(HDMI , DVI, D-sub , Display Port) to the card and the display.

. Reconnect the power cable.
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B Software Installation
Please download the driver and utilities at https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card
* For more information about GIGABYTE products, please visit GIGABYTE website: https://www.gigabyte.com

Francais

W Installation du materiel

1. S'assurer que l'ordinateur est éteint et que le cable secteur est débranché.

2. Démonter le panneau lateral du boitier et localiser le slot PCI Express x 16 ou AGP , si necessaire, enlever la bracket(s de I'arriére du boitier.
3. Insérer la carte sur le slot jusqu’a qu'elle soit bien mise en place, si nécessaire, alimenté la carte par le cordon d’alimentation.

4. Visser la bracket de la carte au boitier et refermer le panneau.

5. Connecter la carte par un cable approprié (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) au moniteur ou Ecran LCD.

6. Re branché le cable secteur.

B Installation du logiciel

Veuillez télécharger le pilote et les utilitaires a I'adresse https://www.gigabyte.com/fr/Support/Graphics-Card
* Pour plus d'informations sur les produits GIGABYTE, visitez le site Web de GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/fr

Deutsch

B Hardware Installation

1. Vergewissern Sie sich, dass der Computer ausgeschaltet ist und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Entfernen Sie die Gehauseabdeckung und lokalisieren Sie den PCI Express x 16 oder AGP Steckplatz. Wenn nétig entfernen Sie das Slotblech von der
Riickseite des Gehauses.

3. Setzen Sie die Grafikkarte in den Steckplatz ein bis sie fest verankert ist und schlieRen Sie, wenn nétig, das entsprechende Stromkabel an Ihrer Grafikkarte an.
4. Verschrauben Sie das Slotblech der Grafikkarte mit dem Gehause und schlieRen Sie die Gehauseabdeckung.

5. Stecken Sie das entsprechende Kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) in die Grafikkarte und den Bildschirm.

6. Stecken Sie das Netzkabel wieder ein.

B Software Installation
Laden Sie den Treiber und die Dienstprogramme unter https://www.gigabyte.com/de/Support/Graphics-Card herunter

* Weitere Informationen zu GIGABYTE-Produkten finden Sie auf der GIGABY TE-Website: https://www.gigabyte.com/de
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M Instalacion del Hardware

1. Asegurese que el ordenador este apagado y que el cable de alimentacion este desconectado.

2. Retire la cubierta de la caja y busque la ranura PCI Express x16 o AGP, si es necesario, retire la cubierta de la ranura metalica de la parte posterior de la caja.
3. Inserte la tarjeta en la ranura hasta que quede firmemente en su lugar, si es necesario, conecte el cable de alimentacion externo.

4. Atornille el soporte de la tarjeta a la caja y cierre la cubierta.

5. Conecte el cable correspondiente (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a la tarjeta y al monitor.

6. Vuelva a conectar el cable de alimentacion.

M Instalacion del Software

Descargue el controlador (driver) y las utilidades en https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* Para obtener mas informacion sobre los productos GIGABYTE, visite el sitio web de GIGABY TE: http://es.gigabyte.com

Portugués

M Instalagdo de Hardware

. Certifique-se de que o esteja i e o cabo de alit a0 esteja

Remova a tampa do chassis e localize o slot do PCI Express x 16 ou AGP, se necessario. Remova o(s) suporte(s) atras do chasis.
Introduza o cartéo no slot até que esteja firmemente no lugar. Se necessario, ligue o cabo de alimentagao externo.

Parafuse o suporte do cartdo no chassis e feche a tampa do chassis.

Ligue o cabo correcto (HDMI, DVI, D-SUB, Porta do Monitor) ao cartdo e ao monitor.

Ligue novamente o cabo de alimentagéo.

o m bW N

M Instalagéo de Software
Faga o download do driver e dos utilitarios em https://www.gigabyte.com/pt/Support/Graphics-Card
* Para mais informagdes sobre os produtos GIGABYTE, visite o site da GIGABYTE: http://www.gigabyte.pt




Italiano

M Installazione hardware

1. Assicurarsi che il computer sia spento e il cavo di alimentazione scollegato.

2. Rimuovere il pannello dello chassis e individuare lo slot PCI Express x 16 o AGP, se necessario, rimuovere la(e) staffa(e) dal retro dello chassis.
3. Inserire la scheda nello slot finché non si trova correttamente in posizione, se necessario collegare il cavo di alimentazione esterno.

4. Avvitare la staffa della scheda allo chassis e chiudere il pannello dello chassis.

5. Collegare il relativo cavo (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) alla scheda e allo schermo.

6. Ricollegare il cavo di alimentazione.

H Installazione software
Scarica i driver e le utilita da https://www.gigabyte.com/it/Support/Graphics-Card
* Per ulteriori informazioni sui prodotti GIGABY TE, visitare il sito Web GIGABYTE: http://it.gigabyte.com

Svenska

M Installation av hardvara

1. Se till att din dator &r avstéangd och att strémkabeln &r urkopplad.

2. Ta bort chassi héljet och lokalisera PCI Express x 16 eller AGP kortplatsen. Om det skulle vara nédvandigt, lossa pa fastet fran baksidan av chassit.
3. Satt in kortet | kortplatsen till dess att den sitter bestamt pa plats. Om sa skulle vara fallet koppla in den externa natsladden.

4. Skruva tillbaka fastet for kortet till chassin och sténg chassi héljet.

5. Anslut lamplig kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) till kortet och displayen.

6. Anslut ater strémkabeln.

M Installation av programvara
Ladda ner drivrutinen och verktygen pa https://www.gigabyte.com/se/Support/Graphics-Card
* For mer information om GIGABY TE:s-produkter, besok GIGABY TE:s-webbplats: https://www.gigabyte.com/se

Polski

M Instalacja sprzetu

1. Upewnij sig, Ze komputer jest wytaczony a kabel

2. Zdejmij obudowe i zlokalizuj ztacze PCI Express x 16 lub AGP, jesli to konieczne, usun zaslepke z tylnej cze$ci obudowy.
3. Wsun karte w ziacze, upewnij sie, Ze jest pewnie zamocowana, podtacz dodatkowy kabel zasilania, jesli jest to wymagane.
4. Przykrec $rubke mocujaca $ledz karty do obudowy i zamknij obudowe.

5. Podtacz wasciwy kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) do karty i do monitora.

6. Podtacz kabel zasilajacy do komputera.

M Instalacja oprogramowania
Pobierz sterownik i narzedzia na https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* Wigcej informacji na temat produktéw GIGABYTE mozna znalez¢ na stronie internetowej GIGABY TE: http://www.gigabyte.pl




Pycckuin
W YcraHoBKa o6opyaoBaHus

1. Bl ITe KOMNbIOTEP U kabenb NuTaHus.

2. CHUMMTE KpbILWKY Waccu v HanauTe rHeano PCI Express x 16 unu AGP; ecnin HY»HO, CHUMUTE CKOBbl C 3a/iHel YacTu LWaccu.
3. TINOTHO BCTaBbTE NNATY B rHE3A0 U1, eCIn § HUTE WHYP nuTaHus.

4. TIpMBMHTHTE CKOBY MNaTkl K LUACCH U 3AKPOVATE KPBILLKY WIACCH.
5
6.

. MopicoeanHMTE K ANCNNEto U Nnate cooTBeTcTByloLLmiA kaGenb (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port).
. CHoBa noacoeanHuTe kabenb nuTaHms.

npor

[ns 3arpyskun 7] nyTANNT, a, “Teck ccbinkoit https://www.gigabyte.com/ru/Support/Graphics-Card

* VicuepnbiBatollas nHgopmauus o npoayktax GIGABYTE Ha cante no agpecy: http://www.gigabyte.ru

Tiirkge

B Donanim Kurulumu

. Bilgisayarin kapali ve elektrik kablosunun prizden gekili oldugundan emin olun.

Kasanin kapagini agin ve PCI Express x 16 veya AGP yuvasinin yerini bulun, gerekirse kasanin arkasindaki baglantilari sokin.
iyice yerine oturana kadar karti yuvaya sokun, gerekirse, harici elektrik kablosunu takin.

Kartin baglantisini kasaya vidalayin ve kasa kapagini kapatin.

. Uygun kabloyu (HDMI, DVI, D-SUB, Ekran Baglanti Noktasi) karta ve ekrana baglayin.

. Elektrik kablosunu yeniden baglayin.

o hwNa
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H Yaziim Kurulumu
Litfen striictyi ve yardimei programlari https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card adresinden indirin.
* GIGABYTE Uriinleri hakkinda daha fazla bilgi icin, liitfen GIGABYTE web sitesini ziyaret edin: http://www.gigabyte.com.tr

Romana

M Instalare Hardware

1. Asigurati-va ca ati oprit computerul si ati scos cablul de alimentare.

Scoateti capacul carcasei si localizati slotul PCI Express x 16 sau AGP, si dacé este necesar scoateti protectia (protectiile) de pe spatele carcasei
Introduceti placa in slot pana cand este asezata ferm in locul ei, si daca este necesar, introduceti alimentarea externa a placii

Tnsurubati placa de carcasa si inchideti capacul carcasei

Conectati cablurile corespunzétoare (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) la placé si la display.

Reconectati cablul de alimentare al computerului.
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M Instalare Software
Puteti descarca driver-ul si utilitarele de la adresa https://www.gigabyte.com/ro/Support/Graphics-Card

* Pentru mai multe informatii despre produsele GIGABYTE, vizitati pagina oficiala GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/ro




©bnrapcku
B XapayepHa uHcTanaums

VBepeTe ce, e KOMMIOTLPLT € M3KNIOUEH 1 3aXpaHBaLLVAT KaBen e M3BaaeH oT en. Mpexara.

MaxHeTe kanaka Ha KyTusita u Hamepete ceo6oneH PCl Express x 16 unu AGP GrioT, 1 npu HeoBXOAMOCT, MaxHeTe ckobaTa/ckobuTe oT rbpba Ha KyTusiTa.
MocTaseTe kapTaTa Ha MsICTO B CIIOTa, KaTo Ce yBETUTE, Ye & no6pe n ako e BKIOYETE BLHUIEH 3axpaHBaly kaben.

3aBuiiTe NnaHkaTa Ha kapTaTa KbM KyTUsiTa 1 3aTBOpeTe Kanaka Ha KyTuaTa.

Cebpxete noaxoasw kaen (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) kbm kapTata 1 MoHWUTOpa.

CBbpXeTe OTHOBO 3axpaHBaLLMsi KaGer.
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W CodbTyepHa UHCTanaums

Mons, usterneTe ApaiBepa v NOMOLLHWTE Nporpamu oT https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* 3a noBeye MHOPMaUMs OTHOCHO NpoaykTuTe Ha GIGABYTE, mons, nocetete ye6caiita Ha GIGABY TE: http://www.gigabyte.bg

Magyar

B Uzembe helyezés

1. Gy6z6djn meg réla, hogy a szamitogép ki van kapcsolva és a tapkabel ki van htizva az aljzatbol.

2. Tavolitsa el a szamitogéphaz oldalat és keresse meg a PCI Express x 16 or AGP slot-ot. Ha szilkséges tavolitsa el a szamitogép hatuljan 1évé fém védozarat,
hogy beférjen majd a kartya.

. Helyezze bele a videokartyat a slot-ba, majd 6vatosan nyomja, amig nem megy bele teljesen. Ha a videokartya plusz tapot igényel, akkor csatlakoztassa a
tapkabelt is.

4. Régzitse csavarral a videokartyat, majd tegye vissza a szamitogéphaz oldalat.

5. C: a 6 ka (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a videokartya és a monitora kozott.

6. Dugja vissza a tapkabelt az aljzatba.

w

W Szoftver telepitése

Toltse le az illesztéprogramot és a segédprogramokat a https:/fwww.gigabyte.com/Support/Graphics-Card oldalrdl.

* A GIGABYTE termékekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjik, latogasson el a GIGABY TE webhelyére: http://hu.gigabyte.com

EAANVIKG
B EykardoTaon Kdprag Mpagikwv

1. ZIYOUPEUTEITE 6TI O YIOTAG €ival HE Kal To KaAWSIo TPOPodoaiag aTToouVSESEPEVO

2. AQuIpEDTE TO KATTGKI TOou KouTioU Kai evtotrioTe Tnv PCI Express x 16 § AGP 8Upa, av xpelaletal apaipéoTe AapaK! aTrd 10 TTow PEPOG TOU KOUTIOU
3. MiéoTe TV kGpTa oTNV BUpa PEXPI va EQapPOoEl TEAEID, av Eival aTTapaitnTo CUVBEDTE TNV EEWTEPIKH TpoPoSoaia

4. BIBWOTE To AAPGKI TG KAPTAG OTO KOUTI Kal KAEIOTE TO KATTAKI

5. ZuvdéoTe pe 1o Kat@AAnAo kaAwdio (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) Tnv képta pe Tnv 086vn

6. ZuvdEoTe To KaAwdIio Tpogodoaiag

B EykardoTaon AoyiopIKoU
KavTe Afyn Tou TIpoypappaTtog odnynong kai Twv BonenTikwy poypappdtwy amd 1n dievBuvan https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card
*Ta TTEPIOCOTEPES TIANPOPOPIEG TXETIKA PE Ta TTpoidvTa NG GIGABYTE, emoke@Beite Tnv ioTooeAida ng GIGABYTE: http://www.gigabyte.com.gr/




Cestina
M Instalace hardwaru

. Ujistéte se, Ze pocitac je vypnuty a napajeci kabel je odpojeny.

Sejméte kryt Sasi, najdéte slot PCI Express x 16 nebo AGP, a pokud je to nezbytné, sejméte drzak(y) ze zadni strany Sasi.
Vsurite kartu do slotu tak, aby pevné zapadla na své misto; je-li to potfeba, zapojte externi napajeci kabel.

Nasroubujte drzak karty do Sasi a zavrete kryt Sasi

Pfipojte odpovidajici kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) ke karté i k displeji.

Znovu pfipojte napajeci kabel.

ombh LN

M Instalace softwaru

Ovladage a software naleznete ke stazeni na adrese https:f/iwww.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

*Vice informaci o produktech GIGABY TE naleznete na webovych strankach: http://www.gigabyte.cz

Srpski

= Instalacija hardvera

. Proverite da li je racunar iskljucen i kabl za napajanje iskljucen.

. Skinite poklopac kucista i pronadite PCI Express x 16 ili AGP utor, ako je potrebno, uklonite drzae na zadnjoj strani kucista.
Gurnite karticu u utor sve dok évrsto ne nalegne, ako je potrebno, utaknite spoljasnji kabl za napajanje

Zavrtnjima priévrstite drzaé kartice na kuéiste i zatvorite poklopac kuéista.

Prikljugite odgovarajuéi kabl (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) na karticu i displej.

Ponovo prikljudite kabl za napajanje.
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n Instalacija softvera
Preuzmite upravljacki program i usluZne programe na https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* Za vi$e informacija o proizvodima GIGABYTE posjetite web stranicu GIGABYTE: http://www.gigabyte.rs

Bahasa Indonesia
= Pemasangan Hardware

Pastikan computer anda dalam status tidak aktif dan kabel daya tidak terpasang.

Pindahkan tutup chasis anda dan cari letak PCI Express X16 atau AGP Slot, anda dapat mencopot bracket dari belakang chasis apabila di perlukan.
Masukan kartu grafis ke dalam slot dan pastikan terpasang dengan benar, pasang kabel daya apabila di perlukan.

Pasang Sekrup bracket ke chasis dan tutup chasis.

Pasang kabel yang sesuai dengan monitor dan kartu grafis anda.

Pasang kembali kabel daya.

skl

m Pemasangan Software

Silakan mengunduh driver dan utilitas di: https://www.gigabyte.com/id/Support/Graphics-Card
* Untuk informasi lebih lanjut terkait produk GIGABY TE, silakan kunjungi situs resmi GIGABY TE: https://www.gigabyte.com/id




Viedt ng6d

M Lap dat phan cirng

1. Tét may va théo day cap nguén

2. G& nép thung may va xac dinh vi tri clia khe PCI Express 16x hoac AGP

3. Lap card vao dung vi tri sao cho chéc chan, cdm ngudn phu (néu co)

4. Siét chat card vao vi tri bét vit va dong nép thung may lai

5. Ni cac cap truyén tin hiéu phi hop vao card va man hinh (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port)
6. C&m ngudn va mé may

M Cai dit phan mém
Vui 16ng tai xudng trinh didu khién (driver) va tién ich tai https:/www.gigabyte.com/vn/Support/Graphics-Card

* D& biét thém thong tin v& cac san phdm ctia GIGABYTE, vui long truy cap trang web clia GIGABY TE: https://www.gigabyte.com/vn
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Displayport Mini Displayport USB-C D-sub(VGA) DVI-D

- HoImi

HICH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI Mini HDMI DVI-I

Equipment name ®#&&W @Rk oo N

I Model name I
Type designation (Type) 257 (&¢=): )
Restricted substances and its chemical symbols PRFA#E K& E(CERTSE
&ErtUnit s} x % NIES ZIRMR LR TKE
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
BT O O O @) O ©)
BFaH - O O O O O
TEHEY - @) O O O @)
BRHEYN O @) O O O O

FE1 CHBEH AWt %" R CEBH0.01wt % RIERAVEZAENEEEBH A2 EEEE -

Note 1 : "Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#E2. "0 HEZERABYVEZANSERBEE LS BEEE -

Note 2 : “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

BE3 " - GRIEZEREVERIIKRES -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




GIGABYTE

Notice
Please do not remove any labels on this graphics card. Doing so may void the warranty of this card

Due to rapid change in technology, some of the specifications might be out of date before publication of this this manual.The author assumes no
responsibility for any errors or omissions that may appear in this document nor does the author make a commitment to update the information
contained herein

Rovi Product Notice:

This product incorporates copyright protection technology that is protected by U.S. patents and other intellectual property rights.Use of this
copyright protection technology must be authorized by Rovi Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited

Europe - EU Declaration Conformity
See: http://www.gigabyte.com/WebPage/146/euro_compliance.html

Trademarks
Third-party brands and names are the
properties of their respective owners.

Copyright
© 2013 GIGABYTE TECHNOLOGY CO., LTD

Copyright by GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. "GBT"). No part of this
manual may be reproduced or transmitted in any form without the
expressed, written permission of GBT.
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